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Ear’ cestiunea Ardealului.
i i .

Unul din cei mai distinşi oameni de 
sciinţă ai timpului nostru susţine, că om 
cult nu se poate astăcli numi decât acela, 
care înţelege bine cele patru limbi euro
pene universale, adecă cea englezească, 
cea franceză, cea germană şi cea italiană 
şi poate să-’şi exprime ideile într’una din 
aceste limbi, căci numai aşa poate să în
ţeleagă productele literare ale celor patru 
popoare culte din Europa şi se-’şi comu
nice ideile cu societatea cultă modernă.

Tot astfel aici în Ardeal nu se poate 
numi om cult decât acela, care înţelege 
trei limbi, cea română, cea maghiară şi 
cea germană şi scie sé-’si exprime ideile 
într’una dintre aceste trei limbi. Acela, 
care nu înţelege aceste trei limbi, ori-cât 
de inteligent ar fi şi ori-şi-câtă carte ar 
sei, întră foarte adese-ori în strîmtorare, 
este neajutorat şi rămâne mereu expus la 
pericolul de a vorbi despre ţeara aceasta 
în lipâă de cunoscinţă de causă.

Convingerea aceasta ni se produce 
totdeauna, când îi vedem pe publiciştii 
maghiari vorbind despre Ardeal şi despre 
Români.

Maghiarii au ambiţiunea de a fi aici 
la noi elementul conducător. Nu vom 
Zice, că nu le şede bine ambiţiunea aceasta. 
E însă evident, că nu pot să fie buni con
ducători într’o ţeară, pe care nu o cunosc, 
şi că Ardealul nu pot să-’l cunoască decât 
aceia, care sciu şi românesce. Sünt însă 
foarte puţini în clasa cultă maghiară oa
menii, care sciu şi românesce. Cei mai 
mulţi judecă numai din audite despre cele 
ce se petrec la noi, după informaţiuriile 
ce le primesc din diarele maghiare. In- 
formaţiunile aceste sânt şi ele date de 
nisce oameni, care de cele mai multe-ori 
vorbesc în lipsă de cunoscinţă de causă. 
Căci chiar şi între publiciştii maghiari 
oamenii, care sciu românesce, sânt mare 
raritate.

Astfel sântem siguri, că dl Gustav 
Beksics, care-’şi dă atât de multă silinţă să 
lămurească pe publicul maghiar asupra si- 
tuaţiunii din Ardeal, nu poate să cunoască 
din propria sa intuiţiune spiritul public al 
Românilor, care sânt nota caracteristică a 
Ardealului. Vorbesce despre fraţii noştri 
de preste Carpaţi, fără-ca să-’i cunoască, 
vorbesce despre noi, Românii din Ardeal,

fără-ca să fie dumerit asupra curentelor 
ce predomnesc între noi, — numai aşa 
din audite.

Tot astfel şi guvernamentalul dela 
„ Ma g y a r  P o l g á r “ a apucat pe ici pe 
colo câte ceva, vorbesce însă despre par
tidele din România, ca-şi-când România ar 
fi pe undeva prin Asia-centrală, prin pre- 
giurul Chinei.

El le spune cetitorilor sei maghiari, 
că un d e p u t a t  a atentat la viaţa mi
nistrului Brătianu.

Se poate şi asta, dară noi, care ne 
interesăm de cele-ce se petrec preste Car
paţi, nu am aflat nimic despre un ase
menea atentat.

Tot astfel ie spune cetitorilor ma
ghiari, că actuala oposiţiune din România 
sânt nisce dinamitarzi uniţi cu Ardelenii 
emigraţi în România şi cu aspiranţii la 
scaunul domnesc, oameni, care nu vor de
cât să cucerească Ardealul şi să restoarne 
dinastia de Ilohenzollern. în această opo
siţiune sânt însă oameni ca Mihaiu Co- 
gălnicianu, Dimitrie Brătianu, Laşcar Ca- 
targiu, G. Vernescu, ba e pănă la o li
mită oare-carc Titu Maiorescu, Petre Carpp 
şi Teodor Rosetti. Toţi aceştia s’au unit 
cu dinamitanjii şi cu emigraţii din Ardeal, 
ca să restoarne dinastia şi să cucerească 
Ardealul.

Toate aceste se încuibă apoi în ca
pul concetăţenilor noştri maghiari, încât 
nu mai e chip să le spui adevărul, fără-ca 
să te pui în contrazicere cu ceea-ce sciu ei.

Această confusiune produsă în cape
tele presumpţioşilor noştri concetăţeni e 
cea mai de căpetenie dintre căuşele, pentru 
care nu ne putem înţelege cu dînşii.

Când veZi cele-ce li se spun despre 
noi, stai cuprins de compătimire. Ar tre
bui să fim un neam de smintiţi, ca să 
avem tendenţele, pe care ei le văd cu 
toată siguritatea în lucrarea noastră.

Câţiva tineri, oameni fără de nici o 
importanţă politică, emit cu ocasiunea con
stituirii reuniunii de „cultură“ din Cluj o 
proclamaţiune, căreia la Români nimeni 
nu îi dă decât importanţa unui lucru plin 
de haz. Maghiarii însă alarmează lumea, 
şi de atunci înainte Ardealul e în pericol 
şi numai dl Brătianu poate să-’l scape, 
fiindcă dl Brătianu ’i-a expulsat pe autorii 
proclamaţiunii, care nu erau cetăţeni ro
mâni, ci oameni duşi de aici din Ardeal 
în România.

Publiciştii maghiari mai sânt acum 
.şi destul de naivi, ca să le spună cetito
rilor sei, că de dragul Maghiarilor ori de 
frica d-lui Tisza ’i-a expulsat dl Brătianu, 
că dl Brătianu e fin fel de gendarm al 
„ideii de stat ungar“.

Timp de aproape treiZeci de ani, 
t ducând prin unirea Ţerilor-românesci s’a 
întemeiat statul român, oamenii politiăi 
dela Bucuresci au sciut să menagieze pe 
toţi vecinii astfel, că totdeauna a mănţi- 
nut în toate părţile bunele relaţiuni. Chiar 
la răsboiul din 1877 au luat parte ce
dând unei forţe majore, încât nici Turcii, 
contra carora s’au luptat, nu aveau motive 
de a se simţi jigniţi, căci nu din propriul 
lor îndemn, ci duşi de un puternic cu
rent istoric au trecut Românii Dunărea. 
Cu atât mai vîrtos au stăruit Românii să 
menţină bunele relaţiuni cu monarchia noa
stră, de care statul român e legat prin 
mari interese. Totdeauna însă s’au pus 
Maghiarii la mijloc cu interesele lor par
ticulare.

îi venia dar’ la socoteală dlui Bră
tianu să accentueze prin expulsările făcute 
adevărul recunoscut chiar şi de ministrul 
nostru de externe, că dacă există în Ro
mânia un curent îndreptat contra monar- 
chiei noastre şi îndeosebi contra Unga
riei, acesta de aici dela noi s’a pornit şi 
tot de aici se şi alimentează. Căci este 
important să se scie şi la Viena, şi la 
Berlin, şi la Londra, şi la Roma, şi la 
Petersburg, că prin actuala stare de lu
crări dela noi ’i-se creează guvernului ro
mân multe greutăţi, că guvernul Româ
niei are să se lupte chiar şi pentru men
ţinerea ordinei de aici dela noi.

Şi nici că se poate în România un 
guvern, care nu ar fi profitat de această 
ocasiune, ca să tragă luarea aminte a Eu
ropei asupra căuşelor, pentru care silin
ţele Românilor, de a întreţină cele mai 
bune relaţiuni cu monarchia noastră, ră
mân mai mult ori mai puţin zadarnice.

De asta era vorba. Au fost expul- 
saţi cei şese Ardeleni, s’a urmat atât în 
ţeară, cât şi în străinătate discuţi unea asu
pra expulsării lor, s’au lămurit lucrurile, 
şi nu ne îndoim, că tot guvernul, care 
’i-a expulsat, tot el le va da şi voia de a 
se întoarce în ţeară acum, după-ce sciu, 
cât de rele sânt glumele de felul celei 
făcute de dînşii.

Un lucru e câştigat: că astăZi se 
scie pretutindenea, o admite chiar şi dl 
Beksics, că stările de lucruri de aici dela 
noi nu pot să-’i inspire nimănuia în
credere.

„ P e s t e r  L l o y d “ ne spune într’o 
depeşă din Berlin următoarele:

„Nor d deusche-Al lgem ei ne-Z ei t u n g “ 
se pronunţii cu o particulară asprime asupra pre- 
tensiunii delegaţiunii ungare în ceea-ce privesce 
limba maghiară ca limbă de propunere în insti
tutele militare. Fiind vorba de o afacere internă 
a Austro-Ungariei, tonul, în care vorbesce or
ganul cancelarului, nu admite decât interpretarea, 
că cererea Maghiarilor atinge unul dintre punc
tele învoielii de alianţă încheiate între Germania 
şi Austro-Ungaria, deoare-ce alianţa se înteme
iază pe actualul caracter al armatei austro-un- 
gare. „N o rd  d e u t s c h e“ vorbesce despre atitu
dinea lărmuitoare a şovinismului maghiar faţă cu 
afacerea Janski. Acest şovinism ese pretutin
denea la iveală.

Cu alte cuvinte, Germania cea pu
ternică voiesce să aibă drept aliată o Au- 
stro-Ungarie unită şi puternică, căci nu
mai o asemenea Austro-Ungarie poate să-’i 
inspire unui aliat destulă încredere şi unui 
duşman destul respect.

în caşul acesta e vorba de unitatea 
armatei, pe care Maghiarii vor să o sdrun- 
cine, şi prin aceasta demoralisează armata 
chiar acum, în faţa unei situaţiuni grave.

Şi dacă Germania se interesează de 
spiritul armatei noastre, desigur, că se va 
fi interesând şi de spiritul soldaţilor 
noştri.

Ne aducem cu toţii aminte, cum, sânt 
acum câteva luni de Zile, unul dintre cele 
mai de căpetenie organe de publicitate 
maghiare declara fără de sfială, că Ma
ghiarii nu vor jertfi tineretul lor pentru 
steagul negru-galben nici pentru ceea-ce 
el representă.

Ori-care aliat al monarchiei noastre 
are dar’ cuvinte de a-’l întreba pe con
tele Kálnoky: Cum staţi acasă la voi ? 
în timp de răsboiu de câte regimente 
aveţi trebuinţă, ca să menţineţi ordinea 
publică şi să vă asiguraţi, că duşmanul 
nu va pută să rescoale poporaţiunea?

Dispunem de întreaga noastră armată, 
ordinea publică e la noi asigurată pentru 
toate eventualităţile, patriotismul cetăţenilor 
noştri e mai presus de ori-şi-ce bănueală! 
Acesta e singurul răspuns, pe care un mi
nistru de externe poate să-’l dee.

Foiţa „Tribunei“.
S t â r c i t u l .

Comedie.
De Moliére.

Actul al patrulea.
Scena I.

C l e a n t ,  M ă r i o a r a ,  E l i s a ,  F r os i na .
(Urmare.)

Clean t .  — Sé fii încredinţată despre recu- 
noscinţa mea, Frosino, dacă o vei scoate acea
sta la capét. Dar’, dragă Mărioară, sé începem, 
te rog, a ne da silinţă sé ne câştigăm pe muma 
d-tale; zădărnicirea căsătoriei atîrnă mai ales de 
aceasta. Te rog cu tot dinadinsul sé faci toate 
opintirile ce-’ţi stau prin putinţă. Fă întrebuin
ţare de toată puterea, pe care ’ţi-o dă iubirea ei; 
desfăşură-’ţi fără de sfială graţiile elocinţei şi 
farmecile atotputernice, pe care cerul ’ţi-le-a 
pus în ochi şi pe buze; nu uita nimic, te rog, 
din acele cuvinte gingaşe, din dulcile rugăminte, 
care sünt încredinţat, că nici odată nu pot sé fie 
întimpinate cu refus.

Mă r i o a r a .  — Voiu face tot ceea ce-’mi 
va sta prin putinţă şi nu voiu scăpa nimic din 
vedere.

Scena II.
H a r p a g o n ,  cei  de mai  sus.

H a r p a g o n .  — (La o parte fără sé fie 
observat.) H ai! fiiul meu sărută mâna viitoarei 
sale mume-maştere şi viitoarea sa mumă-maşteră

nu prea se dă îndărăt. Nu cumva e vre-o taină 
la mijloc?

El i sa .  — Eată şi taica.
H a r p a g o n .  — Trăsura e gata, puteţi 

pleca, când veţi pofti. •
Cleant .  — Fiindcă d-ta nu mergi, taică, 

mă duc eu sé le însoţesc.
H a r p a g o n .  — Ba mai rămâi şi acasă; 

ele pot să meargă prea bine şi singure, apoi am 
nevoie de tine.

Scena III.
H a r pa g o n ,  Cleant .

H a r p a g o n .  — Lăsând la o parte bunele 
aplecări, cu care se cuvine sé întimpini o mumă 
maşteră, cum ’ţi-se pare tinerica?

Cleant .  — Cum ’mi-se pare mie ?
H a r p a g o n .  — Da, — ce dici de înfăţi

şarea ei, de talia ei, de frumuseţa, de spiritul ei?
Cleant .  — Hm! — aşa— aşa!
H a r p a g o n .  — Ia spune drept.
Clean t .  — Ca se-’ţi spun fără de coti

turi, n’am găsit-o aşa precum mă aşteptam. în
făţişarea este a unei cochete desgheţate, talia 
destul de stângace, frumuseţa prea de toate Zi" 
lele şi spiritul din cele mai comune. Sé nu eredi 
că ’ţi-le spun aceste spre a te desgusta; căci, 
mumă maşteră e mumă maşteră, aceasta ori alta, 
— îmi vine de o potrivă la socoteală . .

H a r p a g o n .  — Cu toate aceste îi făcu- 
seşi nisce . . .

Cl e an t .  — ’I-am grăit câteva vorbe dulci 
în numele d-voastre; le-am grăit însă, ca să vă 
fiu pe plac.

H a r p a g o n .  — Va să dică nu ai nici o 
inclinaţiune pentru dînsa.

Cleant .  —■ Eu? de loc.
H a r p a g o n .  — Aceasta mă mâhnesce, 

căci ’mi-se zădărnicesce un gând ce-’mi trecuse 
prin minte. VăZend-o acum aici, ’mi-am dat 
seamă despre versta mea, şi m’am gândit, că 
lumea va pută să mă cârtească văZend, că mă 
însor cu o fată aşa de tinără. Această socotinţă 
m’a făcut să mă lapăd de hotărîrea mea; însă 
fiindcă ’i-am cerut mâna şi că sünt odată legat 
faţă cu dînsa, prin vorba ce ’i-am dat, mă gân- 
diam să ’ţi-o dau ţie, dacă nu ’ţi-ar fi atât de 
nesuferită.

Clean t .  — Mie?
H a r p a g o n .  — Ţie!
C l e an t .  — în căsătorie?
H a r p a g o n .  — în căsătorie!
Cleant .  — Stai să ne înţelegem. Ce-i 

drept, ea nu prea îmi este pe poftă: ca să-’ţi 
fac însă o plăcere, m’aş hotărî, dragă taică, să 
o iau, cu voia d-tale, de soţie.

H a r p a g o n .  — Ba nu! Sünt mult mai 
chibzuit decât mă creŢi: nu voiesc câtuşi de 
puţin să-’ţi fac silă.

Clean t .  — Mă iartă, îmi voiu călca pe 
inimă din iubire cătră d-ta.

H a r p a g o n .  — Ferească DumneZeu! o 
căsătorie, pentru care nu ai inclinaţiuni, nu poate 
să fie fericită.

Cl e an t .  — Aceste poate că vor veni în 
urmă; se Zice> că foarte adese-ori amorul e un 
rod al căsătoriei.

H a r p a g o n .  — Ba nu: din partea băr
batului nu trebue să se facă asemenea încercări; 
sünt oare-care urmări triste, de care caut să mă 
feresc. Dacă ai fi avut câtuşi de puţină tragere 
de inimă pentru dînsa, da, atunci te-aş fi făcut 
să o iai de soţie în locul meu; aşa însă, mă voiu 
ţine de hotărîrea mea, şi o voiu lua eu însumi.

Cleant .  — Ei bine, taică, dacă lucrurile 
au ajuns pănă aici, trebue să-’ţi deschid inima 
mea şi să-’ţi dau pe faţă secretul nostru. Ade
vărul e, că o iubesc, din clipa în care, într’o (Ji, 
am zărit-o la plimbare, că aveam de gând să vi-o 
cer în căsătorie, şi că nimic nu m’a reţinut dela 
aceasta decât declaraţia ce ai făcut despre sim- 
ţemintele d-tale şi frica de a te supăra.

H a r pa g on .  — T-ai dat vre-o visită?
Cleant .  — Da, taică.
H a r pa g o n .  — De multe-ori?
Clean t .  — Destul de adese-ori pentru 

timpul decând ne cunoascem.
H a r pa g on .  — Ai fost bine primit?
Cleant .  — Prea bine, deşi fără-ca ele să 

scie cine sünt; şi tocmai pentru aceea Mărioara 
era atât de surprinsă.

H a r p a g o n .  — ’Ţi-ai dat pe faţă amorul 
şi hotărîrea de a o lua de soţie?

Cleant .  — Fără îndoeală; ba ’i-am făcut 
chiar şi mumei oare-care mărturisiri.

(Va urma.)



Pag. 1034 T R I B U N A Nr. 259

Nu! — 4ice dl Beksics, — în Ardeal 
lucrurile stau rău, acolo avem să fim tră
daţi de Saşi şi mai ales de Români, care 
sünt duşmani ai statului ungar.

N u! — (Jice guvernamentalul din 
Cluj, — cât pentru Ardeal nu ne temem 
de nimic, câtă vreme stă dl loan Brătianu 
în fruntea guvernului român.

Contele Kálnoky desigur, că nu le 
este recunoscător pentru-că încep chiar 
acum asemenea discuţiuni, căci, dacă aşa 
este, cum dice dl Beksics, ori aşa, cum 
dice guvernamentalul din Cluj, atunci dl 
Kálnoky trebue se-’şi asigureze bunăvoinţa 
guvernului din Bucuresci mai nainte de 
a pută lua vre-un angagiament în ceea-ce 
privesce Ardealul, această importantă tărie 
a monarcliiei.

Şi de aceea discuţiunile asupra Ar
dealului sânt astăzi cel puţin tot atât de 
inoportune ca cele urmate în ceea-ce pri
vesce armata.

înţelegem,, ca duşmanii monarcliiei 
noastre să arete mereu asupra stărilor de 
lucruri dela noi: noi înşine însă avem cu
vinte de a nu discuta cestiunea aceasta 
decât — dacă am voi poate să o resolvăm 
— cel puţin acum, în faţa unei situa- 
ţiuni grele.

O vor Maghiarii aceasta?
Judecând din cele spuse de dl Bek

sics, — da, ar voi resolvarea.
Guvernamentalul dela Cluj însă, ca 

unul ce este mai de aproape interesat, crede 
că resolvarea nu se impune, — căci dl 
Brătianu e şi el, ca toţi oamenii cum se 
cade, un susţiitor al ideii de stat.

Ne reservăm a cerceta, care dintre 
amândoi are mai multă dreptate.

Presa m aghiară şi naţionalităţile.
Este aproape necuprinsă zăpăceala, ce 

de un timp încoace se simte cu atâta stă
ruinţă în Ziaristica compatrioţilor maghiari. 
Nu este 4i lăsată de D-4eu să nu ai oca- 
siune de a întâlni, când în foile ce stau 
la disposiţiunea guvernului unguresc, când 
în ale oposiţiunilor maghiare, când în unele 
precum şi în celelalte, lucruri, înaintea că
rora trebue să stai uimit şi să te întrebi, 
cum se poate ca Maghiarii să fie atât de 
neorientaţi, încât să creadă gogoriţele foilor 
lor. Sau apoi trebue să te întrebi: de unde 
iau acei ce scriu în Ziarele lor atâta cu
tezanţă, ca să le pună înainte atâtea plăs
muiri de ale fantasiei lor, drept fapte în
tâmplate ?

„ Ea c ă  popa ,  nu e p o p a “, ar 
4ice Românii de preste Carpaţi, dacă s’ar 
pune să stee de vorbă cu Maghiarii noştri 
şi ar avă cunoscinţă despre ceea-ce sânt 
4iaristii maghiari în stare a presta, când 
e vorba de a duce sistematic opiniunea 
publică pe ghiaţă mai ales în privinţa na
ţionalităţilor nemaghiare.

Şi ar avă toată dreptatea dacă ar 
4ice aşa. Atâta inconsecuenţă, atâta ne- 
cunoscinţă de causă, atâta lipsă de iu
bire de adevăr numai în presa maghiară 
poţi să mai cauţi şi să găsesci. Te pune 
presa compatrioţilor noştri în uimire, încât 
nu mai scii ce să judeci, nu mai scii cine 
îi dictează în condeie ceea-ce scrie: mân
dria, ignoranţa, sau doar’ chiar frica ema
nată din o consciinţă rea, din o consciinţă 
ce pe compatrioţii maghiari nu-’i lasă în 
pace şi aspru îi mustră.

Şi mai nainte, dar’ acum, decând 
cestiunea orientală este aşa 4>cend m o - 
b i l i s a t ă ,  mai ales presa maghiară jură 
orbiş, că naţionalităţile nemaghiare din 
Ungaria şi Transilvania sünt inimice ale 
statului unguresc şi ale ideii de stat 
maghiar.

Pentru compatrioţii maghiari, împre- 
giurarea, că naţionalităţile sânt pasive 
pănă la apatie, pare că n’are nici o im
portanţă, cu toate că văd, ba discută în
săşi foile lor asupra acestei apatii. Din 
contră, compatrioţii maghiari, pe Români 
de exemplu, nu-’i lasă nici decum mai jos 
de „Daco-românisti“ ; pe Germani mai jos 
de pangermanisti; pe Slavi (Cehi, Croaţi, 
Ruteni, Şerbi, Slovaci) mai jos de pan- 
slavisti.

Cine nu cunoasce şi din aceste nu
mai incosecuenţa presei maghiare ? însă 
departe de a se opri la atâta. Aceeaşi 
presă, de multe-ori mai în unii şi aceiaşi 
numeri mai spune, că poporul, fie ori şi 
de care naţionalitate, e bun, e foarte bun, 
este mulţumit şi ar rămână foarte mulţu

mit, dacă ar lipsi cei vre-o câţiva agita
tori, de care dealtmintrelea poporul nu as
cultă. Chiar şi în sinul inteligenţei, spune 
de multe-ori presa maghiară, sunt băr
baţi de ai naţionalităţilor nemaghiare, care 
nu vor să scie de agitatori şi se declară 
de mulţumiţi cu actuala stare de lucruri 
din Ungaria.

Pentru ce dar’ acei puţini agitatori 
din sinul naţionalităţilor mai sânt învred
niciţi de atâta atenţiune? Fiind puţini, ne- 
avénd trecere la popor, părăsiţi de inteli
genţă, cum vor pută isbuti cu dacoroma- 
nismul, pangermanismul şi panslavismul 
lor? Mai spune că pe naţionalităţile na- 
maghiare le mai ameninţă foarte energic, 
şi dl ministru-president Tisza, care mai 
ani-terţi promisese a stîrpi sobolii din 
Ungaria, şi Nemaghiarii abia mai pot cal
cula la o viaţă naţională de vre-o trei, 
patru ani de 4de.

Ameninţările, este adevărat, au rămas 
ameninţări pănă în Ziua de astă4i şi trb- * 
buia să rămână.

Dl ministru-president, ori-cât de mare 
şi puternic se ţine, când ajunge treaba la 
stîrpirea sobolilor, rămâne departe înapoia 
ameninţărilor. Pentru-ce? Lucrul e foarte 
simplu: n’are de unde stîrpi soboli aşa 
după-cum dînsul ’şi-’i închipuesce, căci 
nu sânt.

Mai trebul-va dovedită anumit şi igno
ranţa compatrioţilor noştri maghiari? Este 
mai de prisos, căci resultă deajuns din 
cele înşirate. Ignoranţă cu carul este, când 
compatrioţii maghiari nu sânt în stare nici 
după-ce guvernează Ungaria două4eci de 
ani să scie unde să caute şi să găsească 
pericolul patriei lor şi a noastre.

Şi totuşi sânt soboli, care subminează 
Ungaria, care au subminat-o şi pănă acum 
foarte mult şi care, mai rămânând nejig
niţi în lucrarea lor, pot arunca patria în 
calamităţile cele mai mari.

Dl ministru-president ar trebui numai 
să scie, unde să caute sobolii. Sobolii sânt 
pe la mesele vei-4i ale comitatelor, pe la 
mesele verdi ale tribunalelor şi ale altor 
dicasterii şi în fine chiar şi pe fotoliurile 
ministeriale ale ministerului unguresc. 
Poate că-’i şi vede dl ministru-president, 
dar’ nu-’i cunoasce, căci îi caută între na
ţionalităţile nemaghiare, precând adevă
raţii soboli ai patriei sânt sau Maghiari < 
curaţi, sau Maghiari, care în sobolire se 
întrec cu cei dintâiu.

Nu ne crede dl ministru-president?!
Nu ne cred compatrioţii maghiari?!
N’avem să ne ostenim mult, spre a-’i 

arăta unul din nemijlocita apropiere a 
d-lui ministru-president, pe dl ministru al 
cultelor şi instrucţiunii publice Augustin 
de Trefort.

Registrul întreg al tuturor păcatelor 
săvîrşite de acest sobol al împărăţiei St.- 
Stefan sânt prea multe pentru un d^r şi 
pentru un articol.

Pentru a demonstra însă, ce sobol 
este colega d-lui ministru-president Tisza 
dela culte şi instrucţiunea publică, ajunge 
unul din păcatele cele multe.

(Va urma.)

Revistă politică.
S i b i i n ,  8 Noemvrie st. v.

Prin declarările generalului Kaul -  
ba r s ,  ce le-am signalisat ieri, c r i s a  b u l 
g a r ă  a devenit şi mai acută şi am pută 
4ice, că a ajuns chiar la culme; pentru-că 
după toate principiile comunicaţiunii in
ternaţionale rumperea relaţiunilor diploma
tice cu un stat e de obiceiu cel din urmă 
stadiu înaintea unui răsboiu. Şi apoi 
având în vedere şi vasele de răsboiu ru- 
sesci ce stau la Varna şi Burgas, nu e 
imposibil, ca într’o bună dimineaţă să fim 
surprinşi prin bubuiturile tunurilor rusesci.

Nota, ce a adresat-o generalul R a u l 
b a  r s guvernului bulgar, e de următorul 
cuprins:

„Maiestatea Sa s’a îndurat a me trimite în 
Bulgaria cu misiunea, de a împărtăşi întreg po
porului bulgar sentimentele celei mai sincere bu
năvoinţe a sa. Eu am dat regenţilor bulgari 
expresiunea acestor sentimente precum şi acele 
sfaturi loiale, care după părerea guvernului îm
părătesc aveau să scoaţă ţeara din penibila si
tuaţie. Nici unul dintre aceste sfaturi nu s’a 
urmat în acel mod, ca să satisfacă legitimelor 
aşteptări ale Rusiei. Afară de aceasta agenţii 
diplomatici ai guvernului împărătesc au fost mar
torii c o n d a m n a b i l e l o r  a t e n t a t e ,  care s’au 
comis în contra sudiţilor rusesci şi în contra

acelor persoane, care sânt în drept a cere scutul 
Rusiei. Regenţii bulgari continuă a nu da nici 
o atenţie acestor atentate. în sfîrşit m a r e a  
a d u n a r e  n a ţ i o n a l ă  s’a convocat în scopul 
a l e g e r i i  u nu i  nou  p r i n c i p e  şi încă nu 
numai fără de a se înţelege prealabil cu repre- 
sentantul Rusiei, ci chiar după-ce acela a declarat 
formal, că un a s e m e n e  ac t  nu  duce  la 
scop.  Aceste fapte dovedesc evident, că re 
g e n ţ a  e f i rm b o t ă r î t ă  a se o p u n e  cu 
î n d ă r ă t n i c i e  v e d e r i l o r  e x p r i m a t e  de 
g u v e r n u l  i mp e r i a l .  Privesc deci de super
fluă presenţa mea în Bulgaria şi declar, că ac
tualii regenţi ai ţerii ’şi-au perdut cu desăvîrşire 
încrederea Rusiei, şi că g u v e r n u l u i  impe
r i a l  îi e s t e  i m p o s i b i l  a mai  c o n t i n u a  
r e l a ţ i u n i l e  cu g u v e r n u l  b u l g a r ,  c â t ă  
v r em e  ac e l a  c o n s i s t ă  din a c t u a l i i  mem
bri .  î n  s f î r ş i t  d e c l a r ,  că S â m b ă t ă  voiu  
p ă r ă s i  B u l g a r i a  î m p r e u n ă  cu to ţ i  f u n c 
ţ i o n a r i i  c o n s u l a r i . “

în urma acesteia generalul Kaulbars 
a îndrumat pe toţi consulii rusesci din 
Bulgaria a p l e c a  în t e r m i n  de t r e i  
Şile.  El însuşi va pleca astă4i la Con- 
s t a n t i n o p o l .

Cu privire la c a n d i d a r e a  u n u i  
p r i n c i p e  p e n t ţ u  t r o n u l  b u l g a r  se 
4ice, că puterile ar fi provocat pe Rusia 
sé nomineze un candidat; Rusia a nomi- 
nat pe principele N i c o l a e  D a d i a n d i n  
M i n g r e l i a ,  ear’ puterile, afară de 
A u s t r i a  şi Angl i a ,  au consimţit cu 
această nominare.

Din delegaţinni.
(Urmare şi fine.)

Ministrul crede de mai bine a răspunde la 
întrebarea cuprinsă în discuţiunea contelui An- 
drâssy, pentru-că această întrebare e în legătură 
cu aceste. în pasagiul citat de Excelenţa Sa din 
exposeu se află şi următoarele: „în faptă, e de 
lipsă şi cooperarea Rusiei pentru regularea de
finitivă a cestiunii bulgare. “ A relevat însă 
vorbitorul expres în o altă parte a exposeului 
seu, că de present se pune pond numai pe numele 
şi ţeara Bulgaria la discuţiunea cestiunii de 
şi cestiunea Rumeliei-ostice dispare prelűnga aceea 
a Bulgariei. R u m e l i a - o s t i c ă  s ’a con t op i t  
cu B u l g a r i a ,  de aceea uşor îşi uită omul, că 
noul raport între aceste două ţeri apare, din 
punct de vedere al tractatelor, ca n e r e g u 
lat .  De acea când a vorbit oratorul de Bul
garia şi a <Jis referitor la aceasta, că raporturile 
de acolo nu sünt încă definitiv regulate, şi pentru 
regularea lor e trebuinţă şi de cooperarea Rusiei, 
a avut în vedere numai aceea, că şi Rus i a  
are de a conlucra la această regulare, precum 
şi c e l e l a l t e  p u t e r i  S i g n a t a r e ,  pentru a doua 
a vrut dînsul să îndrume la regularea acelor 
afaceri în Bulgaria, care sünt indicate prin con
topirea cu Rumelia-ostică, precum sunt cestiunile 
finanţiare, judiciare şi administrative etc. Are 
tot dreptul Excelenţa Sa când Zice> că să nu se 
s c h i m b e  n imic  în acea  p a r t e  a tractatu
lui de Berlin, care vorbesce despre atitudinea 
Bulgariei. (Conte l e  A n d r â s s y :  Aşa  este!) 
însuşi vorbitorul a 4̂ s destul de apriat în o 
altă parte a exposeului seu, că aceea ce ’i-s’a dat 
Bulgariei prin tractatul de Berlin, nu ’i-se mai 
poate lua. De aceste drepturi se ţine autonomia 
în acel cuprins, ca ei să fie domnii guvernului 
lor propriu, şi o conducere a afacerilor lor prin 
un alt stat străin, nu se poate admite. Aceasta 
însă nu împedecă, ca cooperarea — în ceea-ce 
privesce Bulgaria — puterilor, prin urmare şi a Ru
siei să nu fie necesară. Ea e de lipsă la aprobarea 
principelui ales, ea e de lipsă pentru sancţionarea 
uniunii, cu un cuvânt ea e de lipsă în toate 
cestiunile, ce se vor mai ivi. Ce p r i v e s c e  
c o n s t i t u ţ i a  — ce ma i  a l es  a a c c e n t u a t  
c o n t e l e  A n d r âs sy ,  aceasta s’a creat fără co
operarea puterilor, şi de aceea cade afară de punc
tul de privire, pe care îl ţine guvernul de al seu, 
şi care e, ca no i să nu avem nic i  un ame- 
s t e s c  în a f a c e r i l e  i n t e r e n e  ale s t a t e l o r  
din Ba l can i .  De aceea: voiesc Bulgarii a sus
ţine sau a înlătura constituţia lor, e treaba lor, 
că valoarea constituţiei, — care a fost creată de 
comisari rusesci — e dubie, e lucru cunoscut. 
Principele Alexandru a avut cu dînsa greutăţile 
cele mai mari, de aceea a şi suspendat-o în parte, 
apoi împins de un partid a trebuit earăşi să o 
primească, fără-ca să se fi influenţat vre-o inge- 
renţă din partea puterilor. Vorbitorul trebue să 
repeţească, că privitor la declararea contelui An
drâssy, nu ’i-a venit n i c i  m ă c a r  p r i n  m i n t e  
a d e s f ă ş u r a  un p ro g r am,  sau a atinge sta
rea Bulgariei normată prin tractate, căci aceasta 
ar sta în contradicţiune chiar şi cu declarările 
lui. însă neatîrnâtor de cele di se — nu poate 
nimeni să nege, c ă r a p o r t u l  Rus i e i  f a ţ ă  cu 
B u l g a r i a ,  e de cea mai  ma re  p o n d e r o-

s i t a t e  p e n t r u  v i i t o r u l  ace s t e i  ţer i ,  pen
t r u  pacea,  s i g u r a n ţ a  şi b u n ă s t a r e a  ei. 
Abia e de cre4ut, ca se fie posibilă o lfiGördare 
a la longue între o putere mare şi o ţeară mică, 
dacă nu ar sta o altă putere ca sentinelă la spa
tele ţerii mici — şi cine ar lua rolul acesta?

Din punct de vedere practic, e naturală do
rinţa, ca acea  î n c o r d a r e  e x t r e m ă  se se 
î m b l â n z e a s c ă  o a r e ş i - c u m v a ,  ca apoi  
în s f î r ş i t  să se î n l ă t u r e  cu t o t u l ,  căci 
altcum e greu a se crea în acea ţeară pace şi 
siguranţă, care sunt aşa mult de lipsă pentru 
desvoltarea ei. Ministrul nu a (Jis, că a o face 
aceasta ar fi datorinţa noastră specială, dar’ dacă 
voesce cineva a crea stări durabile, atunci nu 
poate fi alta de dorit decât, ca încordarea, ce 
există actual, să fie înlăturată. Nimeni, care cu- 
uoasce stările actuale de acolo, nu se poate de- 
trage acestei vederi.

Contele Iuliu Andrâssy, îşi exprimă bucuria 
faţă cu enunciaţiunea auZită din gura ministru
lui, căci dînsul consimte deplin cu interpretaţia, 
care ei cuprinsă într’însa. Apoi spune dînsul 
în o lungă declarare, că odinioară a fost întrebat, 
pentu-ce a ocupat Austria Bosnia şi Erţegovina, 
şi nu a creat acolo numai o secundogenitură sau 
o altă formă. El a răspuns la această întrebare, 
că monarchia nu va accepta nici când o astfel 
de formă, pentru-că o astfel de stare aduce 
numai consecuenţele neplăcute ale proprietăţii 
fără un singur avantagiu. Şi dînsul e de păre
rea, şi voesce să ajungă acolo, ca să nu se mai 
întâmple vre-o colisiune între Rusia şi Bulgaria, 
si în fine să se sfîrşească odată starea, care pre- 
domnesce astăZi Europa, şi care consumă mili
arde la an numai si numai pentru nesiguranţa 
păcii, şi pentru o cestiune în sine de puţină 
valoare. — După convingerea vorbitorului numai 
în două moduri s’ar pute ajunge pacea în Orient 
şi anume: sau îi Zicem Rusiei să ocupe Bulgaria, 
sau îi Zicera> câ nu are dreptul de a ocupa 
acolo o posiţie separată. Dacă-’i Z ‘c e m  aceasta 
Rusiei, atunci e o cestiune de onoare pentru dînsa 
şi urmarea nu poate fi, decât răsboiul. Şi de 
bună seamă, că primejdia unei colisiuni ni-e 
dată în tot momentul. Care nu voesce aceasta, 
trebue să voiească ceealaltă şi anume, că ţinând 
la tractate şi la drept, numai atunci se poate 
menţine liniştea, când nic i  o p u t e r e  nu r î v -  
nesce  la o p o s i ţ i e  s epa ra t ă .

Acesta întru adevăr nu e program răsboi- 
nic, ci din contră un program, cum numai se 
poate de modest. Dar’ se înţelege, că acest 
program trebue exprimat cu toată hotarîrea. 
Părerea sa e, că chiar şi idea unei revisiuni, se 
poate considera ca o nouă primejdie pentru 
nascerea unei complicaţiuni, şi ţinerea la tractate 
e cel mai bun mijloc. Cestiunea uniunii celor 
două ţeri o consideră dînsul ca un lucru trecut. 
Dînsul pune în urmă două base: Drept şi 
putere! ţ)ice apoi, că nu e îndestul de scrupu
los pentru a nu crede, că de multe-ori e de a 
se preferi puterea mai mult decât dreptul. Dar’ 
a părăsi basa dreptului şi a nu se pune pe basa 
puterii, e o greşeală mare.

Sfîrşesce apoi declarând, că e foarte mulţu
mit, veZând că domnul ministru a fost în stare 
a-’i împrăscia cele mai mari îngrijiri ale lui.

Ministrul de externe contele Kálnoky dice, 
că la regularea cestiunii de uniune pentru noi 
nu poate fi vorba de o acţiune separată. Noi 
ne-am pus pe basa tractatelor şi din acest punct 
de vedere ni-e de lipsă cooperarea tuturor pu
terilor în tot ce privesce schimbarea statutului. 
Consimţemântul puterilor et dătător de măsură 
pentru regularea cestiunei, şi de aceea a şi 
răspuns vorbitorul contelui Andrâssy, într’una 
din şedinţele trecute, că disposiţiunile asupra 
măsurii şi formei uniunii nu atîrnă singur dela 
Austro-Ungaria, şi de aceea nici că ne putem 
exprima în această privinţă.

Delegatul, contele Albert Apponyi declară 
înainte de toate, că el în apreţiarea politicei ex
terne nu se pune pe punctul de vedere al par
tidului şi că în această privinţă nici nu e condus 
din punct de vedere personal; din contră, el are 
cea mai mare stimă pentru contele Kálnoky. Cu 
privire la situaţia din Bulgaria oratorul observă, 
că poate momentan aceea nu e stăpânită de in
fluenţe rusesci, că trebue însă negreşit se caZă 
în sfera de putere a Rusiei, dacă înrâuririi acestei 
puteri nu se pune odată stavilă. întrebarea e 
următoarea: sau se vor continua stările de lu
cruri anarchice pănă la infinit, sau apoi va tre
bui să se urmeze la singurul expedient, necondi
ţionata supunere faţă cu voinţa Rusiei. Această 
situaţie e cu atât mai periculoasă, cu cât apoi 
cea mai rea şi mai groaznică stare de lucruri, 
adecă supunerea ar apăre drept o eliberare. El 
e pe deplin de acord cu contele Andrâssy, că 
alianţa de doi a decimat cu totul dela scopul ei 
originar prin aceea, că ’i-s’a alăturat şi Rusia. 
Pe basa acestor rapoarte Rusia a luat iniţiativa 
în cestiunile orientale lăsând monarchiei austro-
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in gare numai un rol defensiv, şi şi pe acesta Du
nai prelűnga observarea formelor. Dacă împăr
ţirea încă nici nu s’a întâmplat în Balcani, la în
cheierea acestei alianţe s’a intenţionat aşa cevaşi, 
primind Rusia esenţa cestiunii drept parte a sa 
şi rămânând Austro-Ungaria cu păstrarea for
melor. Şi în ceea-ce privesce menţinerea păcii 
3 de acord cu concepţiunea contelui Andrâssy şi 
mai adaugă numai, că ni-e contra firii, de a 
afirma, că în Ungaria domnesce o ură în contra 
Rusiei sau cel puţin un curent duşmănos Rusiei. 
Jâtă vreme Rusia urmăresce aspiraţiunile sale 
uste în cadrul sferei sale de putere, poate se 
conteze la aceleaşi simpatii la această naţiune, ca 
a ori-care alt stat; eu toate acestea preponde 
•anţa înrîuririi rusesci sau a altor puteri în 
Balcani sau în principatele dunărene colidează de 
bună seamă cu interesele noastre. în decursul 
vorbirii sale mai dice contele Apponyi, că nu 
aumai că e primejdios pentru monarchic, dacă 
ir voi Rusia a exercita un protectorat în Bul
garia, ci e destul, dacă această putere fără con
simţământ, dar’ de facto înrîurează asupra Bul
gariei. Din acest punct de vedere analisează 
rpoi dînsul exposeul ministrului Kálnoky şi spune, 
că nu se pot măsura popoarele Orientului cu 
iceeaşi măsură ca popoarele Apusului. Ce astăiji 
icolo e încă nepopular, poate deveni foarte în 
jurând popular. E drept, că Kaulbars nu fi
gurează nominal ca comisar, dar’ în faptă lu- 
jrează şi se gerează ca un comisar. E drept, 
să nu a urmat o ocupaţiune armată, dar’ stările 
sünt întru atât de nesuferite, încât resolvarea 
8 rămasă singur în manile Rusiei. De ce ni-e 
bună menţinerea formală a tractatelor, dacă în 
Bulgaria tocmai acele elemente, cari voiesc a 
msţine independenţa, se strică moralicesce prin 
nrîurirea Rusiei? Vorbitorul descrie apoi în con- 
;ra exposeului ministerial acea schimbare, care 
i’a săvîrşit în Bulgaria după crisa cu principele, 
ii declară a nu pricepe, cum poate ministrul 
mputa Bulgarilor, că dînşii ar fi luat o posiţie 
vătămătoare şi ascuţită faţă cu Rusia ? El e de 
jărere, că ministrul de externe îşi ţine pro
gramul seu drept formalistic, căci întrebuinţarea 
ou e de tot norocoasă şi folositoare. Privitor la 
ilianţa germană şi întrevederea din Schieneviţe 
;e alătură cu totul interpelaţiunii contelui An- 
Irâssy. Vorbitorul regretă, că oficiul de externe 
iu a jucat un rol conducător după evenimentele 
lin Filipopol, şi că diplomaţia rusească încă de 
itunci avea un avans considerabil. — Noi am 
orimit formele — Rusia esenţa. Şi vorbitorul se 
ilătură acelora, cari voiesc pacea, însă numai 
tub păstrarea intereselor şi a onoarei noastre, 
de privesce raportul monarchiei noastre cu Rusia 
n Balcani, dînsul e de părere, că Austro-Un- 
;aria e angageată în Balcani prin interesele sale 
vitale, precând Rusia prin ambiţiunea sa. Aceasta 
i causa şi explicarea antagonismului. Căci între 
nterese şi interese s'ar pute efectul o înţelegere; 
ntre interes şi ambiţiune însă nici odată. De aceea 
i justificată temerea, că c o n f l i c t u l  î n t r e  
n t e r e s e  şi a m b i ţ i u n e  — mai  c u r â n d  
iau mai  t â r d f u  — e i n e v i t a b i l ,  şi că co- 
nunicaţiunile dela Schierneviţe nu au îndepărtat 
icest conflict, ci ’l-au adus mai aproape. Scă- 
lerile exposeului zac într’aceea, că se leagă de 
ipiniuni formalistice şi îi lipsesce iniţiativa.

După-ce au mai vorbit contele Sz é c h e n  
i Iuliu H o r v á t h ,  şedinţa se încheie la 3 oare 
lupă amea<j.i.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

De lungă Secaş, (Bănat) 10 Noemvrie 1886.
piua de 9 Noemvrie n. c. fu o 4b în care 

ii se puseră la probă toate puterile, pe cari le mai 
ivem. Eram, şi noi curioşi a vedé. dacă po- 
•edem încă atâta vitalitate, ca să alegem de 
nembri comitatensi bărbaţi la dorinţa poporului 
i conform intereselor noastre, într’un cerc curat 
•omânesc.

Din partea „domnilor“ au fost candidaţi 
orestierul super, din Dognecea, dl Ferdinand 
f  o r e c k  pentru comuna Jurjova şi Teodor 
Or u g a r i n  primarul comunei Calina, pentru 
lalina. Cei interesaţi, audind povestindu-se prin 
lomună despre alegere, căci din consideraţiuni 
nai înalte nu s’a publicat, decât Duminecă seara, 
n 7 Noemvrie, au ţinut o conferenţă, în care 
’au candidat doi preoţi români, părintele Sinesiu 
5i s t r i a n  şi Iosif S t u p e n i a n .  Având necesi- 
;ate de conspectul alegătorilor, recercară pe no- 
ar prin un fost amic al seu; însă s’a reîntors 
;u răspunsul, că: „nu-i gata — şi-’l voiu găta 
sând voiu vré“. Şi aşa am rămas cu acest răs- 
mns în prosă rimată.

Duminecă seara cetim „Apelul“ comitetu- 
ui central electoral din Carensebcş, unde între 
titele, dam si preste pasagiul, prin care ni se 
’ace cunoscută decisiunea congregaţiunii din 27

T R I B

Octomvrie n. c. Pe basa aceleia părintele Iosif 
Stupinean se duce la notarul I. D u d z i n s z k y  
şi-’l recearcă pentru lista alegătorilor. Notarul 
însă nu voiesce sub nici o condiţiune a. ’i-o îm
părtăşi. In fine îi dă să cetească decisiunea con
gregaţiunii. Ca să se mântue de dilema în care 
ajunse, 4ise: „Ei bine, dar’ aceasta se referesce 
numai la notarii cei prosti, dar’ la noi cei bă
trâni nu.“ Lucru curios! Noi n’am sciut pană 
de present, că avem două clase de notari: 
prosti şi cuminţi. Nu sciu, domnia lui cărei 
clase aparţine din aceste două? A-’l clasifica 
în clasa proştilor, nu permite domnia sa, ear’ în 
ceea a cuminţilor, nu o permitem noi.

Acum trei ani a fost ales în comuna Secaş 
de membru comitatens, când ’şi-a dat parola, că 
va fi aderentul nostru; dar’ nici n’a bătut co
coşul din aripi, pană când el s’a şi lăpădat, de 3 
ori. Dela acea alegere ne-a rămas de suvenire un 
episod interesant. Anume alegătorii insistau, ca 
cu ori-ce preţ să aleagă numai Români; notarul 
însă făcea tot posibilul, ca să devină membru co
mitatens. Cel mai aprig contrar era Alexie Daba, 
cătră care, ca să-’l înduplece, se adresa a milă: 
„Ce ’ţi-am făcut eu ţie Alexie, de nu vrei să 
fiu?“ La ce Alexie îi replică: „Nu ’mi-ai făcut 
nimica, numai îmi pare rău, că dacă mori, nu te 
îngroapă popă românesc.“

Dar’ să trecem la actul de alegere.
Marţi dimineaţa preşedintele K o r e c k  pro- 

mulgează poporului adunat unele disposiţiuni 
legale şi promite, că va conduce actul de ale
gere cu conscienţiositate. Pentru prima-dată au 
fost aleşi ca persoane de încredere preoţii; însă 
fură respinşi de notar, căci ca candidaţi nu pot 
fi şi membri de încredere, dar’ la „domni“ a 
fost permis, ca preşedintele să fie candidat. 
Aceasta dela notari cuminţi! Apoi se aleseră de 
notari A. Ş e g h e s cu  şi N. Rădici .

începându-se votisarea prin sedule, se şi 
iviră excese „domnesci“, pentru-că câte un sa
telit schimba sedulele pe la portiţă. Pe la 2—3 
oare veni şi dl pretor, care ca factor disciplinar 
— după-ce se informă, că rău le stau actele — 
provocă pe părintele B i s t r e a n u  să părăsească 
antişambra cancelarială, că de nu, vor merge la 
Oraviţa. Il mai îmbiă se privească din turnul 
bisericii la alegători, dar’ îşi află omul, căci mul- 
ţumindu-’i de invitare, îi 4be, să se ducă spec- 
tabilitatea sa în turn.

Voturile noastre fiind în preponderanţă, 
„domnii“ se nevoiau să-’şi creeze de ori-şi-unde, 
numai să fie asiguraţi de triumnf. Antistia co
munală fă trimisă după votisanţi prin comună, 
căruţa pretorului cu notarul la Calina, de unde 
s’a întors cu 5, 4'c: cinci votanţi sau nevotanţi. 
Prelungă acestea ni se sporiau dificultăţile de reu
şită în cancelarie şi antişambră.

Ne şi uitasem, că e alegere de membru co
mitatens, atât interes manifestaseră „domnii“ no
ştri, numai ca preoţii români să nu şeadă cu ei 
paralel pe banca comitetului. Cu toate acestea 
D4eul nostru a ajutat opincei, ca se se avânteze 
preste papucul „domnesc“. Seara la cinci oare 
s'a cetit resultatul, aşa, că candidaţii noştri au 
reuşit cu maioritate de voturi. Entusiasmul 
poporului de credinţă, şi bună şi rea, era mare, 
ve4end, că în butul tuturor presiunilor şi unel
tirilor a trântit pe contrar. Acesta a fost sti
mulul, şi va fi pentru lupte şi mai grele. Avem 
a mulţumi pentru resultatul nostru mare, dacă 
luptele au fost grele, membrilor de încredere, şi 
în special sub-judelui A. Şeghescu ,  care din 
teamă, ca să nu se falsifice voturile sub durata 
prân4ului, a 4>s că ‘- nu se duce  din cance-  
lar iă ,  să nu m ă n â n c e  p ă n â  mâ ne  sea r ă !

T . ....................

C r o n i c a .
Conferirea dignitâţii de consilier intim.

Pecum ne spune o scire a 4iarului „Presse“, ’i-s’a 
fost conferit F. L. şi guvernorului Dalmaţiei 
B l a z e k o v i c s  dignitatea de consilier intim.

*
Camera advocaţialâ din Braşov anunţă, 

că Iosif J a k a b ,  advocat în Braşov, — după- 
ce s’a deschis concurs în contra lui — a fost sus
pendat în exerciarea advocaturei din partea ca
merei advocaţiale din Braşov. Curator al can
celariei sale a fost numit advocatul din Braşov 
Iuliu Bach  m a i e r. *

O sucursală a băncii austro-ungare în 
Sighişoara. Sucursala secundară din Sighişoara, ce 
stă în legătură cu sucursala băncii austro-ungare 
din Sibiiu, s’a deschis la 15 1. c. Cambii, ce au să se 
solvească loco Sighişoara sau la un alt loc de 
bancă, se pot deci presenta în Sighişoara spre 
escomptare şi spre îngrijirea iucass-ului, ear’ de 
altă parte se primesc la toate celelalte bănci hârtii, 
ce sunt a se solvi în Sighişoara spre escomptare 
şi incasso. *

Necroloage. loan Grulovich,  canonic- 
lector în Gherla, a reposat la 16 Noemvrie n. în 
etate de 74 ani. înmormântarea s’a făcut în 18 
Noemvrie n. la 2 Va oare după amea4i, ear’ para

ţi N A

stasul se va celebra Luni în 22 1. c. la 7 oare 
dimineaţa în capela episcopeascâ din Gherla. — 
Of e l i a  C a l i o p i  Ionaş ,  fiica asesorului con
sistorial din Caransebeş, loan I o n a ş  a repo- 
şat în 17 1. c. n. în frageda etate de 15 ani. 
înmormântarea defunctei s’a întâmplat ieri după 
amea4i la 3 oare din <Jb 

*
O filială de femei a „Cultur-egylet“-ului

s’a constituit în 7 a 1. c. în comitatul Ternavei- 
mici, anume în Dicio-St.-Mărtin sub presidenţa 
contesei Ludovic Toldy-Horváth, născută contesă 
Irma Bethlen. Totodată s’a luat în perspectivă 
înfiinţarea de filiale de femei în Elisabetopol şi 
Hosusău.

*
Himeil. Dl Nicolae Nea mţ u ,  învăţător 

gr.-or. în Sălişte îşi va serba cununia cu dşoara 
Ana S î r b u  din Sălişte mâne în 9/21 Noemvrie 
la oarele 12 din 4‘- — Dl Constantin Cl i n 
ton, notar cercual în Medisia-română (comit. 
Sătmar) ’şi-a încredinţat la 14 1. c. n. de soţie 
pe d-ra Irina B r a n c o v a n ,  fiica doamnei vă
duve Titu Brancovan. *

Holera s’a ivit şi în Strigoniu. în 16 1. c. 
s’au întâmplat două caşuri de îmbolnăvire, amân
două cu sfirşit letal. *

în afacerea operei din Pesta a ţinut 
reuniunea literaţilor şi artiştilor maghiari o con
sultare, în care s’a primit următorul proiect de 
conclus al referentului U r v á r y :  Având în ve
dere, că cheltuelile cele mare şi deficitul operei 
reg. nu stau în consonanţă cu starea finanţiară 
a ţerii şi cu resultatele artistice, ale acelui insti
tut; având în vedere mai departe, că în urma 
acestei împregiurări s’a ivit deja idea exarendării 
operei reg., conferenţă convocată decătră reuniu
nea literaţilor şi artiştilor decleră: că ea doresce 
reducerea actualului organism mare al operei 
reg., respective potrivirea aceluia cu raporturile 
noastre; mai departe doresce demisionarea pu
terilor străine, care sunt costisătoare şi nu exer- 
ciază nici o putere atractivă asupra publicu
lui, deplina naţionalisare a institutului, deoare-ce 
numai aceasta poate garanta misiunea naţio
nală şi artistică a operei reg. Conferenţă de
clară şi aceea, că pentru caşul, că prin ex- 
arândarea ei opera ar deveni un institut inter
naţional în paguba limbei şi musicei naţionale, 
subvenţionarea acestui institut prin regele şi stat 
ar fi cu totul nejustificatâ. Conferenţă împu- 
ternicesce pe presidenţii ei a aşterne ministru
lui de interne aceste puncte de vedere prin o re- 
presentaţiune motivată. *

Ciasornicarului din Orşova, loan H i r s c h 
m a n n  ’i-s’au furat 31 ciasornice 4e argint şi două 
de aur în valoare totală de 450 fl. Procuratura 
supremă din Budapesta a fost încunosciinţată pe 
cale telegrafică despre acest furt.

*
Sérbarea iubilară a universităţii din 

Graz. Se aude, că sérbarea iubileului de 300 
de ani a existenţei universităţii din Graz se va 
ţine în toată liniştea la 25 a 1. c.

*
Fostul president al Statelor-Unite, Ar

thur a răposat în 18 Noemvrie n. — Mz. A r
thur ,  care a fost president al Statelor-Unite din 
3 Iulie 1881 pănă în 4 Maiu 1885, sta în anul 
al 53-lea al vieţii. De profesiune advocat, a săvîr
şit Mz. Arthur în răsboiul de succesiune mari 
servicii ca funcţionar de intendanţă, şi a fost în 
sfîrşit pus decătră partidul republican ca vice- 
president lungă presidentul G a r f i e l d .  După 
asasinarea acestuia ’l-a substituit Arthur pănă 
după săvîrşirea periodului de alegere; apoi a 
fost dînsul ales de president. Dînsul a fost cel 
din urmă president al partidului republican, căci 
urmaşul seu Cleveland se ţine de partidul de
mocrat.

„Reuniunea femeilor române din 
comitatul Hunedoarei“, cu reşedinţa 

în Deva.
In interesul reuniunii şi ca caracterisare în 

ce d i r e c ţ i u n e  sănătoasă tind femeile române 
a mîna desvoltarea acestei instituţiuni, abia de 14 
4ile născute, îmi cer permisiunea a da publicităţii 
o epistolă a onorabilei doamne C o n s t a n ţ a  de 
D u n c a - S c h i a u ,  adresată vice-presidentei reu
niunii femeilor române din comitatul Hunedoarei.

„ B u d a p e s t a ,  9/XI 1886. 
„Domniei Sale Doamnei Lucreţia de Costa-Olariu

„în Deva .
„ D o a mn a  mea!

„ Ab u r i i  se cred în genere de cel mai pu
ternic element civilisator al timpului; eu 4>c ’• uu ! 
e s p i r i t u l  d e a s o c i a ţ i u n e .  Asociaţi, oamenii 
au făcut şi vor face ce omului singur îi este im
posibil. Unde văd spirit de asociaţiune, de v i
i t o r u l  acelor locuri nu mă mai îngrijesc. Dela 
m u n c ă  şi p u t e r i  u n i t e  e s t e  t o t  de 
spe r a t .  Pătrunsă deci sünt de bucurie, vedend 
doamnele Hunedorene asociându-se pentru a în- 
curagia munca femeii, pentru a protegia indu
stria casnică română. De aci va resulta şi un 
bine mo r a l  nespus.

„Poporaţiunea de prin satele acestui comitat 
este în o stare de plâns fără industrie, fără co- 
merciu. Toate silinţele bieţilor săteni, de a-’şi crea 
o existenţă suportabilă, devin zadarnice. Puţinul 
pământ ce au, în condiţiunile de i s o 1 a r e , în care 
se află, abia le dă mijloacele de a se achita de 
dările cătră stat şi jumătate din pânea de toate 
4ilele. Celelalte trebuinţe ale omului, ce= are a fi 
om, rămân nesatisfăcute.

„Femeia Hunedoreană de p o po r  l u c r ă ,  
d a r ’ i u c r ă  f ă r ă  fo los ,  căci  ma muf ac t u -  
r i l e  sa le  nu au t r ece r e .

„Binecuvântate fiţi, doamnelor Hunedorene, 
că aţi recunoscut aceste încă la timp şi că aţi 
format o asociaţiune, ce nu numai are o î n se m
n ă t a t e  a r t i s t i c ă ,  s a l v â n d d i n  d e c ă d e r e  
i n d u s t r i a  c a s n i c ă  r o m â n ă ,  atât de intere
santă din punct de vedere artistic; dar' că voiţi 
a îngriji, spriginind acea industrie pentru b u n ă 
s t a r e a  m a t e r i a l ă  a unei poporaţiuni neîn
dreptăţite de soarte.

„Sünt sigură, doamna mea, că d-ta cu bunul 
gust ce te caracterisează, vei sei totodată să dai 
o bună direcţiune noului a v â n t  al industriei 
casnice române, ferind-o d e t e n d e n ţ e  natu-  
r a l i s t i c e  ce au c o r u p t  g u s t u l  în  Occi 
d e n t ,  ci c o s e r v â n d  v e c h i u l  s t i l  r o mâ 
n e s c ,  în care a excelat pănă acum femeia de 
popor.

„Am avut ocasiune de a descoperi în mu- 
seu cartoane cu admirabile vechi desemne ro- 
mânesci; voiu încerca a-’mi procura copii, pentru 
a vi le trimite.

„Bine ar fi să decideţi pre femei, de nu 
puteţi reuşi cu bărbaţii, a p e r f e c ţ i o n a  olă
r i t u l ;  a varia, înnobila formele şi a introduce 
înfrum8eţări, ornându-le cu desemne, cum am 
vă4ut admirabile în alte părţi ale Transilvaniei.

„Te rog, doamna mea, — pănă ce vă veţi 
organisa deplin, ca să mă pot adresa la societate 
— a-’mi expeda cu contra-plată 12 ştergare 
simple numai cu vărgi la capete, pentru usul 
dilnic. Trusoul Alme i  spre a-’l alcătui, la tim
pul seu, cu ţesuturi din comitatul Hunedoara.

Primesce, doamna mea, reînnoita încredin
ţare a sentimentelor mele afectuoase şi admi
rative: Constanţa de Dunca-Schiau m. p.“

Scot la iveală unele părţi mai însămnate, 
cari 'mi-se par menite, parte a da un puternic 
stimul spre o grabnică desvoltare a reuniunii, 
parte a da o d i r e c ţ  iun e de tot nouă aceleia.

Doamna S c h i a u  e anume prima femeie, 
care face comande la reuniune, adresându-se, 
„deocamdată“, cătră vice-presidenta ei, ca să-’i 
trimită:

„12 ş t e r g a r e  s imple ,  p e n t r u  usu l  
4 i l n i c “.

E de mare însămnâtate această comandă. 
Pentru-ce? Pentru-că sünt ştergare pentru „usul  
4 i l n i c “. Apoi tocmai usul i 1 n i c a l ţ ă su t u-  
r i 1 o r ne este câmpul cel larg al trebuinţelor 
noastre. Usul 4'lnic are cele mai multe trebu
inţe; aci e c o n s u m a ţ i u n e a  cea mai mare, 
care înghite sute de mii, milioane pe seama pro
d u c ă t o r i l o r  s t r ă i n i ,  făcându-ne gelerii fa- 
bricelor lor.

Sünt însămnate şi urmările momentane ale 
acestei comande asupra reuniunii.

Reuniunea abia constituită, e încă în ne
putinţă de a-’şi pune s c o p u l  în lucrare. Abia 
se compun părţile de întregire ale mecanismului, 
abia se adună mijloacele materiale, abia se ispră
vesc f o r m a l i t ă ţ i l e  şi eată ne şi vine o fe
meie fruntaşă, cerând aplicarea scopulu i .

Ce era de făcut?
Femeia română scie l u c r a  şi fără statute, 

fără protocoale, fără comitete, dacă e l i p s a  să 
se lucreze mai nainte. Apoi formalităţile se vor 
face şi ele. S c o p u l  se poate pune şi mai cu
rând în aplicare.

Aceasta-i, firesce, logică f eme i a s că .
Destul, că vice-presidenta, din propria au

toritate, numai decât angagează o ţ e r a n c ă  ro
m â n ă  din giur, care în dilele aceste — îşi va 
aduce răsboiul strămoşesc la Deva ,  unde de 
vre-o 40—50 de ani deja a eşit din popor, şi 
eată un mic, dar’ bun început:

„ U n mi c  a t e 1 i e r d e ţes  u t “.
Prima comandă va aduce cu sine pe a doua, 

pe a treia, a 4ecea, a suta — ; şi micul atalier va fi 
sîmburele r e n a s c e r i i  i n d u s t i e i n o a s r e d e  
c a s ă  în comitatul nostru.

Spre a salva originalitatea şi a „conserva 
vachiul stil românesc“, primul pas, ce vom ave 
să-’l facem ar fi:

a) să a d u n ă m  t o a t e  obiecte le ,  ce 
se ţ i n  de i n d u s t r i a c a s n i c ă  r omâ n e a s că ,  
de pe t e r i t o r u l  a c e s t u i  c o m i t a t ;

b) să le g r u p ă m  şi
c) să s t a b i l i m ,  ca r e  o b i e c t e  a r a t ă  

mai  m u l t e  mo t iv e  române sc i ,  î n t r u  câ t  
şi u nd e  s ’au a l t e r a t  ele în u r m a  a t i nge 
r i i  R o m â n i l o r  cu a l t e  e l ement e .

Pe basa acestor date ne vom câştiga un 
tablou, după care vom pute începe marea 
operă a reconstituirii, a renascerii; ear’ avân 
t u l  de sine va urma. (Va urma)

Serviciul telegrafic 

„TRIBUNEI“.
Bucuresci, 20 Noemvrie n. R e 

s u l t a t u l  a l e g e r i i  în 72 c o m u n e ,  
între care şi B u c u r e s c i i ,  C r a i o v a ,  
Br ă i l a  şi I a ş i i ,  a r e u ş i t  f a v o r a b i l  
p e n t r u  n a ţi o n ali-1 ib e r a li, cu 20.445 
voturi în contra alor 4800 voturi opo- 
siţionale. Conturbări de linişte s’au ivit 
numai în Bo t oşan i .

Londra, 20 Noemvrie n. „Reuter 
Office“ des mi n t e  faima, ca-şi-când An
gl i a  ’şi-ar fi dat consimţământul la c a n 
d i d a t u r a  p r i n c i p e l u i  de Mingre-  
lia. Anglia va procede în consonanţă cu 
puterile, şi în privinţa candidaturii princi
pelui de Mingrelia va aştepta la toată în
tâmplarea oare-care declarări din partea 
poporului bulgar.
Director: lo a n  N lavî^i.
Redactor responsabil: Aurel Popa
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Economic.
Piaţa din Sibiiu, 19 Nov. Grâu hectolitra 74—80 

chilofl. 4.50 pană fi. 5.30, grâu mestecat 68 pană 82 cMlo 
fl. 3.30. până fl. 4.10 sScara 66 până 72 chilo fl. 3.40 până 
fl. 3.80, ord 58 pănă 64 chilo fl. 3.20 pănă fl. 3.60, ovés 
38 pănă 45 chilo fl. 1.70 pănă fl. 2.10, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.60 păuă fl. 4.—, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.— pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-30 
pănă fl. 1.50, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă 
fl. 5.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl. 60.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 24.—, său de lumini 
fl. 34.— pănă fl. 36.—, lumini turnate de sSu fl. 42.— 
pănă fl. 46.—, săpunul fl. 24.— pănă fl. 26.—, fân 100 chilo 
fl. 1.20 pănă fl. 1.60, cânepa fl. 32.— pănă fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/o 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 32 cr. 
carnea de viţel 20 pănă 35 cr., carnea de porc 38 pănă 
42 cr., carnea de berbece 18 pănă 20 cr., oue 10 cu 25 
pănă 30 cr.

l&ita'Ku «i«‘ UUulapesta
din 19 Noemvrie st. n. 1886.

lientă de aur ung. 6°/0 ................................................. — —
4° / o ............................................... 103 70

„ „ hârtie „ 5°/0   93 20
împrumutul căilor ferate ung...................................   151.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune) . . . .  ................................  99 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...........................................................127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)................................................................115.50
Honuri rurale ung.............................................. 104.50

„ „ „ cu c). de sortare . . . . .  104 50
„ „ „ bănăţene-timişene . . .  104.5o
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ........... 104.50
„ „ transilvane................................................. 104.50
„ „ croato-slavone.......................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 98.75
împrumut cu premiu ung............................................ 122 50
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . . . 125.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..............................................83.80

„ . argint austriacă.......................................  84.80
„ aur a u s t r i a c ă ................................................114 —

l  eşurile austr. din 1860 ..........................................  138 50
Acţiunile băncei austro-ungare ................................  870.—

„ » d e  credit ung.................................... 297.25
„ „ » austr................................  286.30

A rgintul................................................................................. —
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.— 
Galbeni Împărătesei . . . . . . . . . .  5.93
Napoîeon-d’o ri................................................................ 994
Mărci 100 imp. g e rm a n e ................................................. 61 60
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ...........................................125.65

Cursul pieţei «lin Siblin
din 20 Noemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română • • . Cump. 8.40 vând. 8.45
Lire t u r c e s c i ..................... 11.20 11.25
Im p eria li................................ 10.20 10.25
Ruble r u s e s c ! ..................... • n 1.16 n 1.18

ISiirN» «i«- Rn«‘iirescă.
Cota oficială dela 18 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump 94.— vând. 95.7,
„ Rur. conv. (6°/0) • • V 87.’/, n —.---

Acţ. de asig. Dacia-Rom. r> 2 6 8 .- jî 270 -
Banca naţională a României n 1010.— n 1020 —
împr. oraş. Bucuresci n 33— n 35—
Acţ. de asig. Naţională . . n -- .--- n ---.---
Credit mob. rom. . . . . n -- .--- -- .---
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n lo i .v , n 102.—
Schimb 3 l u n i ..................... n 25 138/4 -- .---
Societ. const.............................. D 104—
Aur ................................. V 15.50 n 15.“/,

în  cinda
vremurilor vecinie rele [36i] 1
dau 10 scumpeturi
mai pe nimic, numai p e  3  florini; 
cine nu-’i are, se facă datorii, 
se-’şi cumpere minunea de marfă, 
căci în adevăr se plătesce.
Toate 10 obiecte preţioase,
0 bucată avend singur o valoare mai mare, 
decât, costă toate la olaltă, între ele un

orologiu mergând punctuos,
costă la olaltă numai 2 11.
1 orologiu de bronza mergând punctuos, 

exact, regulat, cu garanţie.
1 port-ţigara de spumă sculptat şi cu 

chihlibar.
1 portfoliu de ţigări cu împletitură pătrată 

artificioasă.
1 port-chibrite vecinie de buzunar de gumi 

tare, de soiul cel mai fin.
1 cravată fină de mătase sau atlas veritabil. 
1 drăgălaş ac de cravată potrivit, cu pietre. 
1 creion fin de nickel cu peană, plumb şi 

gumi de ras.
1 drăgălaş briciag cu scobitoare şi linguriţă 

de ureche.
1 inel, cu diferite pietre.
1 suvenir de Viena ca obiect de haz.

Comande se execută prelungă rambursă de
Wiener Specialitäten-Lager „Fekete“,

Wien, Hundsthurmerstrasse Nr. 18/3.

P r i m a  IVi I> i* i c ă de c a s s e  a r d e le a n a
a lui

A . G . Ö S Z Y
reromandă cassele sale

de bani
Cărţi9

sigure contra focului
şi a spargerii

anume construite şi cari 
se pot descuia mimai tie 
cumpărători instruiţi,

de diferite forme şi mărimi,
cu preţuri mai ieftine decât 
fabricatele de acest soiu ale 

altor fabrici.
Cassele se pot vede în localul 

fabricei

Sibiiu,
strada Neustift Nr. 9.

H e c i i n o s c i n ţ ă  p u b l i c ă .
Domnului A. G. Öszy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente duplă, sigură în contra focului 
şi a spargerii provécfutá cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doué lăcate chub 
în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat îndestulire şi recunoscinţă. 
Aceasta o constatăm prelungă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe viitor ocasiune de a obţine în acest 
ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultato favorabile.

Direcţiunea
[288] 13 dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu.

La recercarea f a b r i c a n t u l u i  de cas se  de aci A. G. Öszy, prin aceasta se adeveresce, 
că cele doué casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii (înalt de 2-15 metri, 
în lăţime de P38 metri) provédute cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doué 
lăcate chub, comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate de el însuşi, atât cu privire la 
bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au aflat cea mai deplină recunoscinţă.

Subscrisa cassa de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de casse 
din patriă ale dlui A. G. Öszy.

S ib i i u ,  20 Ianuarie 1885. Direcţiunea
dela „Hermannstädter allgemeine Sparkasse“.

Afară de atestatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de recu
noscinţă şi laudă.

Cataloage de preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.
Kepresentanţă pentru Sighişoara Carol Fischer.

în

Hotelul Meitzer
de adi încolo se va vinde:

Bere de Martie de export de alui Dreher din Steinbruch,
paharul â, ^ cr.

Prelungă vin fin de masă şi
recomand publicului p. t.

[362] 2—3

de desert m’am îngrijit şi de o cuină excelentă şi mi

eu toată stima
Mihail Roth,

gerant.

Subsemnatul îşi permite a. aduce la cunoscinţă, că a deschis în
Piaţa de sub treptele porcarilor (Fingerling) Nr. 7

t

ţ p c c a o a o a c x x x x c a o a o a o a o a o a o c a o a o a a a q i

%  D eschidere de prăvălie ^

1
% o P i t ă r ie  precum şi o g
M Prăvălie de făină şi de producte agricole, ţ
d  Silinţele mele se vor îndrepta la f a c e r e a  de p a n e  e x c e l e n t ă

d e  c a s s f i  s«»i d e  c a r t o f i .  (în deposit sau la comandă) întocmai ca şi 
p  la vén fiare de f ă i n u r i  şi p r o d u c t e  numai bune şi frumoase.
0  Cu p r e ţ u r i l e  c e l e  ma i  i e f t i n e ,  cu s e r v i c i u  real si a t e n t  mé ^
0  voiu nisui a recomanda prăvălia mea considerării publicului p. t. consumător O  
0  şi mé rog deci de încrederea şi spriginul aceluiaşi. ^

0 [359] 3_3 Gustav Fabritius. Í
m €

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxuxxxxxxxxxxxxxx*
X  O r i - e e  f e l  d e

5 Cărţi Scolastice si Literare
#  ’ ’y  precum şi

toate recuisitele de scris
pentru

toate scoalele primare, gimnasiale, comerciele, reale şi altele $
se pot procura mai convenabil prin :

Librăria NIC0LÄE I. CIURCÜ
B r a ş o v ,  s t r a d a  T e a t r u l u i  N r .  3 .

Cumpărătorii de mai multe exemplare primesc r abat .  Comandele din provincia 
y  se expedează prompt.

P. S. Totodată îmi permit a face cunoscut On. învăţători că: 
Gramatica limbei românesci, lucrată în trei cursuri concentrice 

pentru scoalele primare, partea I., anul III-lea de scoală de I. Da r i u ,  a trecut 
X  în editura mea. Preţul unui exemplar 20 cr.
— Asemenea fac cunoscut Onor. P. T., că a trecut în editura mea:

Căletoria lui Stanley prin Africa-eentrală, tradusă de 
And, B â r s e a n u ,  profesor. Preţul unui exemplar 65 cr. Trimis franco cu 

^  posta 70 Cr. [350] 4 - 6
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Nu există nimic mai bun!
Sirup şi bonboane de plantagină

pregătite de farmacistul şi chemicul diplomat C. Strubecker după un metod singur lui 
cunoscut, e cel mai efectiv, întru adevér nepreţuit medicament în contra: Tusei, răyuşelii, 
aprinderii de laringe şi de plumâni, catarului bronchial, astmei, lipsei de sânge, gălbinării, 
încuiării, şi are o influenţă excelentă asupra întăririi şi vivificârii sângelui, a nervilor 
şi a întregului trup.

Mii de oameni datoresc viaţa şi sănătatea singur şi numai acestui neîntrecut 
medicament natural, care întrece în ceea-ce privesce efectivitatea toate preparatele de zăbar 
şi malt şi exerciază deja la ântâia întrebuinţare o miraculoasă influenţă vivificătoare asupra 
peptului şi a plumânilor. P r e ţ u r i l e :
I sticlă mare de sirup de p la n ta g in ă ......................................................................ti- I-—
I » mică „ „ „ „ ...................................................................... —.50
I cutie mare de bonboane de plantagină . . .  ............................................. —.30
I pachet cu 10 cartoane de plantagină...................................................................... —.70
Se expedează în toate părţile Austro-Ungariei numai decât cu rambursă sau plătit la cassă prin :

Stabilimentul de plantagină Ant. dans»
Wien, III Kolonitzgasse 8/25.

Pe domni i  f a r ma c i ş t i ,  b ă c a n i  şi n e g u s t o r i  de d e l i c a t e s e  şi co f e t a r i ,  care vor 
sé introducă acest articlu excelent, îi rog pentru adresa lor, şi primesc rabat însemnat.

Mé rog a observa bine adresa. [355] 1—4

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail 3-enxla-


